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Der Anruf kommt um kurz nach fiinf Uhr morgens.

Ich bin sofort in Alarmbereitschaft, denn zu so frither
Stunde bedeutet ein klingelndes Telefon nichts Gutes. Vor
neun Uhr erhilt man garantiert nicht die Nachricht vom
Ableben eines wohlhabenden Verwandten, der einem sein
gesamtes Hab und Gut vermacht hat. Ein Gliick also, dass
ich bereits wach bin und gerade meine zweite Tasse Kaffee
trinke; so bin ich wenigstens halbwegs geriistet.

Davor war ich spazieren. Ich habe mich tiber das Gelander
der Ufermauer gelehnt und ins Wasser geschaut, das genau-
so ruhig und grau war wie die Stadt um diese Jahreszeit. Wie
tblich habe ich versucht, in der Tiefe die warme Schwarze
Stromung auszumachen, die, von Japan kommend, in den
Nordpazifik fliefSt, wo sie ihre lauen Finger bis zur Kiiste hin
ausstreckt. Und wie iiblich war sie nirgends zu entdecken.

Vancouver. Manche Menschen behaupten, es sei wun-
derschon hier, aber diese Menschen waren noch nie in den
Gegenden der Stadt, die ich mein Zuhause nenne. Sie waren
noch nie unten in der Hastings Street mit ihren Spritzen und
Junkies. Sie haben nie monatelang auf grauen Himmel und



graues Wasser gestarrt, wahrend der Regen, wie in einem
vergeblichen Versuch, die Stadt reinzuwaschen, ohne Pause
vom Himmel rauscht. Und wenn dann der Sommer kommt,
wird es so heif3, dass man in den Feuern, die in den Wildern
der Provinz wiiten, Marshmallows rosten kann. An der Kiis-
te ist der Sommer ganz ertréglich, allerdings ldsst er zum
jetzigen Zeitpunkt noch mehrere Monate auf sich warten.

Ich betrachte die unbekannte Nummer auf dem Display
meines Handys und driicke sie nach kurzem Zoégern weg.
Bereits wenige Sekunden spéter klingelt es erneut. Neugie-
rig geworden, nehme ich nun doch ab. Beharrlichkeit ist
eine Eigenschaft, die ich bei Anrufern seit jeher bewundere.

»Hallo?«

Nachdem der Mann am anderen Ende mir mit heiserer
Stimme den Grund seines Anrufs geschildert hat, tritt erst
einmal eine lange Pause ein. Mit der Zeit wird diese Pau-
se beklemmend. Ich spiire, wie der Anrufer mit sich ringt;
er mochte noch mehr sagen, weifs aber, dass das nicht klug
wire. Niemand will einen Schwafler in der Leitung haben.
Schon gar nicht, wenn es sich um einen Unbekannten han-
delt. Ich stelle mir vor, wie er schwitzt. Vielleicht sind seine
Hénde feucht geworden, denn plétzlich fallt ihm das Tele-
fon herunter. Ich hore das Poltern, als es auf dem Boden
aufschlagt. Er flucht geschlagene dreilig Sekunden lang,
wihrend er es authebt und um Fassung ringt.

»Sind Sie noch da? Haben Sie gehort, was ich gesagt
habe?«, fragt er.

»Ja, ich hab’s gehort«, antworte ich, als die Stille zur Qual
wird. »Ich komme.« Dann lege ich auf.

Ich habe den Namen Everett Walsh noch nie zuvor gehort.
Trotzdem behauptet er, ich konnte moglicherweise etwas



tiber ein verschwundenes Madchen wissen. Allerdings hat
er mir nicht verraten, was. Ich habe mit dem Gedanken ge-
spielt, das Treffen abzulehnen, aber er klang so verzweifelt,
und wenn es etwas gibt, womit man mich noch leichter her-
umbkriegt als mit Hartnackigkeit, dann ist es Verzweiflung.

Zugegeben, es ist gewissermaflen mein Beruf, Menschen
aufzuspiiren - aber was um alles in der Welt kann ich tiber
ein vermisstes Madchen wissen, das einen Anruf um diese
Uhrzeit rechtfertigen wiirde?

Seine Verzweiflung ist so frisch und nackt, dass ich sie
beinahe schmecken kann.

2

Es ist kithl an diesem Wintermorgen in Vancouver. Ich
hitte auch »nass« sagen kénnen, aber das ist an der West-
kiiste zu dieser Jahreszeit gewissermaflen mitgedacht. Hier
muss man immer mit Niederschlag rechnen. Es dauert
noch eine Stunde bis zur vereinbarten Zeit. Ich sitze auf der
gegeniiberliegenden Straflenseite im Wartehduschen einer
Bushaltestelle — ungeachtet dessen, dass mein uralter, ver-
beulter Corolla auf dem Parkplatz steht. Menschen, die an
Bushaltestellen warten, werden von Autofahrern fiir ge-
wohnlich nicht wahrgenommen, es sei denn, die Ampel ist
gerade rot und sie wissen vor lauter Langeweile nicht, wo
sie hinschauen sollen. Da es hier keine Ampel gibt, fithle
ich mich sicher. Von meinem Platz aus habe ich sowohl das
Café als auch den dazugehorigen Parkplatz gut im Blick. Der



Tresen ist hell erleuchtet, der Rest des Cafés jedoch liegt im
Halbdunkel. Es soll also ein geheimes Treffen werden. Kein
Problem. Ich bin Expertin fiir Heimlichtuerei. Kann dieser
Everett Walsh dasselbe von sich sagen?

Ein Bus hilt vor mir. Ich gebe dem Fahrer ein Hand-
zeichen, dass er weiterfahren soll. Mit einem missmutigen
Brummen gibt er Gas, und der Bus bldst mir beim Losfah-
ren eine Abgaswolke ins Gesicht.

Das Café liegt, umgeben von Autowerkstétten und Fast-
Food-Laden, an der Grenze zum belebten Bezirk Kingsway.
Es ist ein Zwischending aus Coffeeshop und Diner. Inner-
halb des breiten Spektrums von Lokalen, die es zwischen
Everett Walshs Haus in Kerrisdale und meinem eigenen,
ungleich schibigeren Wohnviertel gibt, hat er sich eins
mit hiibscher roter Markise und verblichenem gelbem An-
strich ausgesucht. Etwas, das genau in der Mitte liegt. Wahr-
scheinlich hofft er, dass wir beide uns hier einigermafien
wohl fiihlen kénnen.

Selbst aus der Entfernung erkenne ich recht schnell, dass
der Kaffee in dem Laden scheufSlich schmeckt. Die Muffins
allerdings scheinen nicht iibel zu sein. Die Leute, die mit
einem Pappbecher in der Hand aus der Tiir kommen, fum-
meln drauflen den Deckel ab, trinken einen Schluck und
verziehen das Gesicht, wohingegen diejenigen, die von ih-
rem Muffin abbeiflen, einfach achselzuckend weitergehen.
Sie haben an ihrem Kauf nichts zu beanstanden.

Zwanzig Minuten vor der Zeit biegt ein sportlicher dunk-
ler Audi auf den Parkplatz ein. Darin sitzt ein gepflegtes Paar,
beide mit Sonnenbrille. Im Vorbeifahren werfen sie aus dem
Auto einen Blick ins Café. Als sie denjenigen, nach dem sie
Ausschau halten, nicht sehen, beginnen sie zu streiten. Der
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Audi fahrt davon, kommt aber bereits fiinf Minuten spater
wieder zuriick.

Sie parken unweit des Eingangs. Der Mann, der inzwi-
schen die Sonnenbrille abgenommen hat, steigt aus und
nimmt Kurs auf das Café. Er ist klein und untersetzt mit
dickem Hals. Eine Baseballkappe bedeckt sein schiitteres
braunes Haar, und selbst unter der dunklen Jacke erkennt
man gebeugte Schultern. Er wirkt niedergeschlagen. Kurze
Zeit spiter taucht dann auch die Frau auf. Sie wirft ihre lan-
gen roten Haare nach hinten und folgt dem Mann hinein.
Ihr ist egal, ob jemand sie sieht. Sie ist wunderschén und
daran gewohnt, alle Blicke auf sich zu ziehen. Allerdings
behilt sie ihre Sonnenbrille auf, weil das ihre Aura des Ge-
heimnisvollen und Sinnlichen verstarkt. Es ist ein duf3erst
wirkungsvolles Mittel. Der Mann mittleren Alters, der hin-
ter dem Tresen des Cafés die Géste bedient, taxiert sie un-
auffillig, wiahrend er ihr Kaffee einschenkt. Threm Ehemann
schenkt er keine Beachtung, aufler um sein Geld zu nehmen.

Der Mann und die Frau warten. Beide sind etwa Mitte
vierzig und gut gekleidet. Sie unterhalten sich nicht, aber ihr
Schweigen ist auch nicht freundschaftlich. Falls es zwischen
diesen beiden jemals etwas wie Chemie gegeben hat, ist
nach vielen Jahren Ehe nichts mehr davon iibrig. Der Mann
zeigt nach wie vor Interesse, doch die Frau ignoriert all sei-
ne Bemithungen um Aufmerksamkeit und starrt aus dem
Fenster zur Einfahrt des Parkplatzes. Sie nippen an ihrem
Kaffee, lassen dabei aber nicht die kleinste Regung erken-
nen. Entweder sie achten gar nicht auf das Aroma, oder ihre
Geschmacksknospen stehen unter Schock.

Ich studiere sie fiir die restliche Zeit, die mir noch bleibt.
Ganz offensichtlich sind sie kein Paar, das gewohnheits-
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maflig zum gemeinsamen Kaffeetrinken ausgeht. Von sich
aus wiren sie niemals hergekommen, die Lage muss also
ernst sein. Ich habe ein ganz ungutes Gefiihl, kann aber
nicht verhehlen, dass ich zugleich auch neugierig bin. Bei
einer Internetrecherche heute Morgen habe ich herausge-
funden, dass sie beide als Architekten arbeiten, allerdings
fir unterschiedliche Firmen. Da sie mir im GrofSen und
Ganzen harmlos erscheinen, stehe ich auf, iiberquere die
Strafle und gehe um das Gebdude herum zum Seitenein-
gang des Cafés. Damit rechnen sie nicht, und dementspre-
chend iiberrascht sind sie, als ich plotzlich, einen Muffin in
der Hand, an ihrem Tisch auftauche.

Die Frau mustert meine abgetragene Jeans und den aus-
geleierten Pullover mit den gezogenen Fiaden. Im Gegensatz
zu ihr konzentriert sich der Mann allein auf mein Gesicht.
Meine Haut, die weder hell noch dunkel ist, sondern irgend-
was dazwischen. Die ausgepragten Wangenknochen. Das
trotzige Kinn. Ganz besonders scheinen ihn meine Augen
zu faszinieren. Das ist oft so — jedenfalls bei denen, die sich
die Mithe machen, genauer hinzusehen. Ohne meine Augen
wire ich vollkommen unscheinbar. Sie sind so dunkel, dass
Pupille und Iris kaum voneinander zu unterscheiden sind,
und werden von langen Wimpern umrahmt. Man koénnte
sie beinahe als hiibsch bezeichnen - aber nur im ersten Mo-
ment, bis man merkt, dass sie das Licht schlucken und un-
durchdringlich sind wie eine Wand. Wer mir in die Augen
schaut, dem fallt plotzlich siedend heif3 ein, dass er gerade
jetzt einen wichtigen Termin hat oder unbedingt irgend-
welche anderen Dinge erledigen muss, die keinen Aufschub
dulden.

»Everett Walsh?« Ich hole mir einen Stuhl und setze
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mich. Ich wende mich ausschliefSlich an den Mann. Die
Frau braucht noch etwas Zeit, um sich von meinem Uber-
raschungsauftritt zu erholen.

»Was? Ach so. Ja. Das wire ... dh, das bin wohl ich.« Er
wischt sich unter dem Schirm seiner Kappe eine Schweif3-
perle von der Stirn, dann nimmt er die Kappe ganz ab. Die
Frau wirft ihm einen angeekelten Blick zu. »Und das ist mei-
ne Frau Lynn.«

»Ist mir ein Vergniigen, sagt sie, wobei ihr schneiden-
der, kiithler Ton verrit, dass es ihr ganz und gar kein Ver-
gniigen ist. Sie erkennen mich nicht als die Frau von der
Bushaltestelle wieder. Wahrscheinlich haben sie gar nicht
registriert, dass es liberhaupt eine Bushaltestelle gibt. Die
beiden gehoren nicht zu der Sorte Mensch, die im Alltag
auf offentliche Transportmittel angewiesen ist. Die Gliick-
lichen. Der offentliche Personennahverkehr in Vancouver
lasst sich am treffendsten als totales Desaster beschreiben.
Es gilt, ihn unter allen Umstanden zu meiden, es sei denn,
man ist arm, oder die Luxuskarosse steht gerade in der
Werkstatt.

Da Everett erkennt, dass Lynn ihm vorerst keine Hilfe
sein wird, iibernimmt er die Gespriachsfithrung. »Danke,
dass Sie gekommen sind. Ich weif3, der Anruf kam ziemlich
unerwartet, und Sie kennen uns nicht, aber ...«

»Wer hat mich Thnen empfohlen?« Denn irgendjemand
muss mich empfohlen haben. Woher hitten sie sonst meine
Nummer?

Everett blinzelt verwirrt. »Was? Niemand. Wir haben je-
manden damit beauftragt, Sie zu finden.«

Jetzt ist die Verwirrung auf meiner Seite. Normalerweise
bin ich diejenige, die Leute findet. »Wovon reden Sie?«
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»Unsere Tochter ist verschwunden, klinkt Lynn sich ein.

Everett sieht seine Frau an. »Das habe ich ihr schon am
Telefon gesagt, Schatz.«

Lynn dreht sich zu ihm um. Sie tauschen einen Blick, in
dem ihre ganze gemeinsame Geschichte zu liegen scheint.
»Ihre Tochter ist verschwunden. Hast du ihr das gesagt?«

Mit offenem Mund starre ich sie an. Der Satz schlagt bei
mir ein wie eine Bombe - und zweifellos hat Lynn genau
das beabsichtigt. Einen Moment lang habe ich das Gefiihl,
als wire der Sauerstoff aus dem Raum gesaugt worden. Eine
seltsame Spannung entsteht. Jetzt endlich widmet Lynn mir
ihre volle Aufmerksamkeit, und obwohl sie weder lichelt
noch ihre Sonnenbrille abgenommen hat, erkenne ich, dass
sie duflerst zufrieden mit sich ist.

Everett rauspert sich. Er 6ffnet den Mund, um etwas zu
sagen, schliefSt ihn dann aber wieder. Wir starren einander
an, er und ich, bis er den Mut fiir einen zweiten Versuch
aufbringt. »Sie meint das Baby, das Sie vor fiinfzehn Jahren
zur Adoption freigegeben haben.« Meine Reaktion beunru-
higt ihn. Bislang habe ich alles mit vollkommen ausdrucks-
loser Miene zur Kenntnis genommen. Jetzt allerdings ver-
spiire ich das Bediirfnis, nachzusehen, ob ich noch festen
Boden unter den Fiiflen habe, statt, wie ich glaube, in einen
alptraumbhaften Kaninchenbau gestiirzt zu sein.

Er zieht ein Foto aus seiner Brieftasche und legt es vor
mich hin.

Ein leicht molliges junges Mddchen mit goldenem Teint
blickt mir entgegen. Obwohl ihre Augen tiefer liegen und
ein wenig schrég stehen, ldsst sich nicht leugnen, dass es
meine Augen sind. Nahezu schwarz und undurchdringlich.
Sie hat dunkle Haare, dunkler als meine, die ihr bis tiber
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die Schultern reichen, und ein niedliches Griibchen am
Kinn. Doch dann hore ich auf, ihre einzelnen Merkmale zu
katalogisieren. Ich will ein Gespiir fiirs Ganze bekommen.
Fiir das, was sich hinter der dufSeren Erscheinung verbirgt.
Was dieses Méadchen ausmacht. Nach einer Weile sehe ich,
dass ihre Lippen zwar licheln, ihre Augen jedoch nicht. Sie
beliigt die Kamera, indem sie vortauscht, gliicklich zu sein.

»Das ist Bonnie. Bronwyn, um genau zu sein, aber wir
nennen sie meistens Bonnie.« In Everetts Stimme schwingt
Stolz mit. Und Liebe.

Ich werfe einen Blick zu Lynn hiniiber. Sie vermeidet es,
das Foto anzuschauen. Ich beifle von meinem Muffin ab.
Das gibt mir Zeit, meine Gedanken zu sammeln, die durch
die Ritzen im Holztisch gerutscht sind und jetzt iiberall ver-
streut auf dem Fufiboden herumliegen.

Everett weif$ meine Miene nicht recht zu deuten, aber er
hat angefangen, und jetzt gibt es kein Zuriick mehr. »Sie ist
vor zwei Wochen verschwunden. Wir dachten, sie wire mit
Freunden zelten gefahren, aber ...«

»... das war gelogen. Sie hat alles an Bargeld mitgenom-
men, was wir im Haus hatten. Auflerdem hat sie noch mei-
ne Scheckkarte gestohlen und damit tausend Dollar abge-
hoben, ehe ich etwas gemerkt habe und die Karte sperren
lassen konnte.« Lynn nimmt ihre Sonnenbrille ab, und ich
sehe die Schatten unter ihren blutunterlaufenen Augen. All-
méhlich bekomme ich ein klareres Bild von dem, was hier
vor sich geht. Lynn ist mit ihrem Latein am Ende. Das Kind,
das sie unbedingt haben wollte und fiir dessen Adoption sie
grofie Mithen in Kauf genommen hat, ist zu einem puber-
tierenden Teenager herangewachsen, und jetzt sucht sie den
Kassenzettel, weil sie es zuriickgeben will. »Das ist frither
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auch schon vorgekommen, schon zweimal. Aber so lange
wie jetzt ist sie noch nie weggeblieben.«

»Die Polizei war kein bisschen hilfsbereit«, wirft Everett
ein. »Sie haben zwar eine Vermisstenmeldung rausgege-
ben, aber weil sie das Geld gestohlen hat, gehen sie davon
aus, dass sie aus freien Stiicken weggelaufen ist und nicht
zurliickkommen will. Sie haben aufgehort, nach ihr zu su-
chen - falls sie tiberhaupt je wirklich nach ihr gesucht ha-
ben. Sie sind zu uns nach Hause gekommen und haben den
Vorfall aufgenommen, und ich glaube, einer von ihnen hat
auch mit ein paar Lehrern von Bonnies Schule gesprochen,
aber mehr ist nicht passiert. Sie ist ein gutes Madchen ...«

Lynn schnaubt verdchtlich. »Die haben sie als »chronische
Ausreiflerin< bezeichnet, Everett. Sie hat uns beklaut.«

»Sie ist ein gutes Méadchen!«, beharrt Everett. »Aber in
letzter Zeit war sie ziemlich schwierig«, raumt er ein. »Neue
Freunde. Sie kam abends immer spater nach Hause. Wir
vermuten, dass sie Alkohol trinkt und Drogen nimmt. Wie
gesagt, sie ist frither auch schon von zu Hause weggelaufen,
aber sie ist immer wiedergekommen! Nur diesmal ... dies-
mal nicht. Warum? Warum ist sie nicht zuriickgekommen?«
Von seinen Gefiihlen tiberwiltigt, schlagt er die Hénde
vors Gesicht. Es ist bedriickend, einen erwachsenen Mann
weinen zu sehen, trotzdem widerstehe ich dem Drang, den
Blick abzuwenden. Dies sind die Momente, in denen man
sieht, ob jemand aufrichtig ist oder nicht. Falsche Tranen
sind leicht zu erkennen, wenn man also weint, sollte man
ehrlich dabei sein. Und das ist er. Dieser Mann leidet.

Lynn starrt Everett eine Zeitlang an, dann richtet sie das
Wort wieder an mich. Keine tréstende Hand auf seiner
Schulter, kein »Ist ja gut, Liebling«. »Wir haben auf ihrem
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Computer ihren Suchverlauf gefunden. Obwohl sie wusste,
dass wir dagegen sind, hat sie im Netz nach ihren leiblichen
Eltern gesucht. Uber eine dieser ... wie nennt man die noch
gleich?«

Sie sieht mich an, als miisste ich die Antwort wissen. Ich
zucke mit den Schultern.

Lynn verzieht keine Miene. »Eine dieser Seiten, auf de-
nen adoptierte Kinder mit ihren leiblichen Eltern zusam-
mengefithrt werden. Wir hoffen fiir Bonnie, dass sie keinen
Kontakt zu Thnen aufgenommen hat, aber falls sie es getan
haben sollte ...«

Everett hat lange gebraucht, um sich zu fangen. Nun maf3-
regelt er Lynn mit einem verdrgerten Blick. »Bitte entschul-
digen Sie meine Frau. Wir wollen einfach nur wissen, wo
unsere Tochter ist.«

Es fallt nicht weiter schwer, hier zwischen den Zeilen zu
lesen. Was sie eigentlich sagen wollen, ist, dass ich einen
schlechten Einfluss auf ihr Kind ausiibe — und das, obwohl
ich es nur ein einziges Mal in meinem Leben gesehen habe
und es sich unmoglich daran erinnern kann, meine Be-
kanntschaft gemacht zu haben. In ihren Augen bin ich daran
schuld, dass Bonnie mit Alkohol und Drogen experimen-
tiert. Sie haben Angst, ihre Tochter konnte die ganze gute
Erziehung in den Wind geschossen und sich auf die Seite
ihrer fragwiirdigen Erbanlagen geschlagen haben. Angst,
sie konnte in die Arme ihrer wahren Familie geflohen sein,
um fortan mit mir zusammen faul und versoffen in den Tag
hinein zu leben. Wahrscheinlich stellen sie sich vor, wie wir
beide tiber unserem Bier sitzen und sie auslachen.

Nichts ist erniedrigender, als wenn anstdndige Menschen
auf einen herabsehen. Aber ich lasse mir nichts anmerken,
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sondern ziehe einen schwachen Trost aus der Erkenntnis,
dass diese beiden ihr Leben wesentlich schlechter im Grift
haben als ich meines. Jetzt verstehe ich auch, warum Everett
sich unbedingt mit mir treffen wollte.

Ich bin seine letzte Hoffnung.

»Vor ein paar Jahren war sie regelrecht besessen von der
Idee, ihre leiblichen Eltern ausfindig zu machen. Damals
hat sie auch oft mit ihren Freunden dariiber gesprochen.
Irgendwann kam dann nichts mehr, und wir dachten, das
Thema wire vom Tisch.«

»Aber dann haben wir gemerkt, dass sie die Adoptions-
unterlagen gefunden hatte, die Sie damals unterschrieben
haben. Ihre Geburtsurkunde. Es war schwer, Sie zu finden,
wir mussten extra einen Privatdetektiv anheuern. Trotzdem
dachten wir, dass es Bonnie vielleicht irgendwie geschafft
haben konnte, mit Thnen in Kontakt zu treten.«

Ich runzle die Stirn. »Das macht doch alles gar keinen
Sinn. Das Gesetz schreibt vor, dass Sie eine abgednderte
Geburtsurkunde bekommen. Mein Name hitte gar nicht
draufstehen diirfen.«

»Das wissen wir«, antwortet Everett. »Nur gab es da eine
Verwechslung. Man hat uns zuerst irrtiimlicherweise die
Originalurkunde ausgehdndigt. Danach haben wir dann die
abgednderte Urkunde bekommen und wurden gebeten, das
Original zu vernichten.«

Lynn sieht Everett nicht an, obwohl ihre nichsten Worte
an ihn gerichtet sind. » Aber Everett hat sie behalten.«

»Es tut mir leid«, sagt er. »Okay? Wie oft soll ich es noch
sagen? Es tut mir wahnsinnig leid.«

»Ich hab nichts von ihr gehort«, sage ich nach einem kur-
zen Schweigen. Mein Muffin ist fast aufgegessen, und so-
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wohl der Haupt- als auch der Seiteneingang des Cafés tiben
in diesem Moment eine fast unwiderstehliche Anziehungs-
kraft auf mich aus. Am Ende jedoch siegt meine Neugierde.
»Was ist an dem Tag passiert, als sie verschwunden ist?«

Lynn zuckt mit den Schultern. »Sie hat uns gesagt, sie will
zelten fahren.«

»Ja, das habe ich schon gehort. Wo waren Sie?«

Ein Blickwechsel. Es ist ihnen unangenehm, dass ihre Fa-
higkeiten als Eltern auf dem Priifstand stehen. »Wir haben
beide gearbeitet«, teilt Lynn mir mit. Thre Augen verengen
sich zu schmalen Schlitzen, und ihre Stimme ist unbe-
absichtigt um mehrere Dezibel lauter geworden. Ein paar
Gaste heben die Kopfe und schauen in unsere Richtung, be-
vor sie sich wieder ihrem ungenief$baren Kaffee zuwenden.

»Vielleicht hat sie Kontakt zu ihrem leiblichen Vater auf-
genommen?«, mutmafit Everett in dem Versuch, das Ge-
sprach wieder in geordnete Bahnen zu lenken. Er lachelt,
um sich fiir Lynn zu entschuldigen - etwas, woran er ge-
wohnt zu sein scheint.

Herzlich unwahrscheinlich. Ich schiittle den Kopf. »Ich
kann Thnen da nicht helfen.« Mit diesen Worten stehe ich
auf und verlasse den Tisch. Mein Abgang erfolgt genauso
abrupt wie mein Auftritt. Ich iiberlege kurz, ob ich mich
entschuldigen soll. Andererseits habe ich diesen typisch
kanadischen Drang, »Es tut mir leid« zu sagen, obwohl man
nichts falsch gemacht hat, nie nachvollziehen kénnen.

Auf dem Weg zur Tiir bekomme ich mit, wie Lynn hinter
mir zischelt: »Grandiose Idee, Ev. Wirklich genial.«

Als ich iiber den Parkplatz gehe, hore ich Schritte hinter
mir, und ich spanne mich unwillkiirlich an. Es ist Everett. Er
driickt mir das Foto in die Hand. »Nora? Das eben lief nicht
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so, wie ich es mir gewiinscht hatte. Lynn ... sie steht auf der
Arbeit gerade unter sehr groflem Druck, und zwischen ihr
und Bonnie gab es schon seit lingerer Zeit immer wieder
Konflikte.«

Auch diesmal ist seine Miene entschuldigend. Er mochte,
dass ich ihm sage, dass alles gut ist, doch genau wie Lynn
ignoriere ich sein aufdringliches Buhlen um Trost und Ver-
standnis. Er versteift sich, und Roéte kriecht ihm den spe-
ckigen Hals hinauf bis ins Gesicht. Ich versuche, ihm das
Foto wiederzugeben, doch er hebt die Hinde und weicht
vor mir zuriick.

»Behalten Sie es. Und, bitte, wenn Sie von ihr horen, rufen
Sie uns an. Ich habe unsere Kontaktdaten auf die Riickseite
geschrieben. Sie ist ... sie ist trotz allem ein gutes Kind. Ich
mochte einfach nur, dass sie nach Hause kommt.«

Das sagt er jetzt schon zum zweiten Mal. Er klammert
sich beinahe verzweifelt an diesen Glauben. Ein gutes Kind.
Ich frage mich, was damit eigentlich gemeint sein soll. Fiir
mich hat es den Anschein, als wire sie zutiefst ungliicklich.

»Warum haben Sie den Privatdetektiv damit beauftragt,
mich zu finden und nicht sie?«, frage ich. Gleich darauf
kommt mir die Antwort von allein. »Weil Sie dachten, sie
wire zu mir gekommen. Ich bin Thr Ausgangspunkt.«

»Und unser Endpunkts, sagt er und wendet sich ab. »Sie
hat mittlerweile ziemlich viel Ubung im Weglaufen. Sie hat
uns nicht den kleinsten Hinweis hinterlassen.«

Auf dem Weg zu meinem rostigen Corolla versuche ich
die aufsteigende Panik zu unterdriicken. Everett Walsh hat
keine Miithen gescheut, um die leibliche Mutter seiner ver-
schwundenen Tochter ausfindig zu machen - und das, ob-
wohl es keinen einzigen konkreten Anhaltspunkt gab, dass
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ich mit dem Kind, das ich vor all den Jahren weggegeben
habe, in Kontakt stehe. Sicher, sie hat nach mir gesucht, aber
was heif$t das schon? Viele Kinder suchen nach ihren leib-
lichen Eltern, ohne sie jemals zu finden. Das ist wohl kaum
ungewohnlich. Er gibt mir ein Foto, obwohl ich nicht dar-
um gebeten habe. Er versucht mich damit zu beeindrucken,
was fiir ein liebes Madchen sie angeblich ist. Er liigt nicht,
aber seine Manipulationsversuche sind allzu durchschau-
bar. Sie ist in der Vergangenheit bereits mehrfach von zu
Hause ausgerissen, das hat die Polizei dazu veranlasst, nur
halbherzig zu ermitteln, und jetzt klammert sich Everett an
jeden Strohhalm.

Mich zu finden ist nicht schwierig, steht doch mein Name
schwarz auf weify auf dem Original der Geburtsurkunde.
Aber woher um alles in der Welt weifS er, dass es mein Beruf
ist, nach vermissten Personen zu suchen?

Und weif3 er auch, dass seine Frau gelogen hat, als ich sie
fragte, wo sie am Tag von Bonnies Verschwinden war?

3

Das Médchen sitzt auf den Felsen und iiberlegt, was sie jetzt
tun soll. Sie vermutet, dass sie eine Gehirnerschiitterung
hat, weif es aber nicht genau. Sie blutet an Kopf, Armen
und Handgelenken. Hinten an der Hiifte verspiirt sie einen
dumpfen Schmerz, kann sich jedoch nicht erinnern, dort
geschlagen worden zu sein. Ihre Ohren sind erfiillt vom Ge-
tose der Wellen, die sich an den Felsen brechen und sie ins
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Meer zu reifSen drohen. So schwindlig, wie ihr ist, konnte
sie nicht dagegen ankdmpfen, das weif sie. Das Wasser hat
seine ganz eigene Kraft. Eine Kraft, die ihr Angst macht.

Sie muss hier weg.

Bald werden sie denken, sie sei tot, und die Suche nach
ihr einstellen. An diesen Gedanken klammert sie sich, wéh-
rend sie sich ganz klein zusammenkauert. Das Salz der Luft
brennt in ihren Augen. Mit ausgestreckter Zunge leckt sie
sich einen Tropfen Meerwasser vom Gesicht und stellt fest,
dass es eine Trine ist.

¥

Die Kreuzung der Hastings Street mit der Columbia Street
liegt in Downtown Eastside, dem schlimmsten Viertel von
Vancouver. Es gibt stidtebauliche Pline zu seiner Auf-
wertung, aber bis sie umgesetzt werden, bleibt die Gegend
das, was sie die meiste Zeit ihres Bestehens gewesen ist: ein
Dreckloch. Allerdings ist sie bei den momentanen Immo-
bilienpreisen auch der einzige Ort, wo man halbwegs er-
schwingliche Geschéftsraume mieten kann, wenn man, so
wie mein Chef, eingefleischter Downtowner ist. Er fithrt
eine Privatdetektei und teilt sein Biiro mit der Liebe seines
Lebens, einem mehrfach ausgezeichneten Journalisten, der
an seinem nédchsten Buch schreibt, Artikel verfasst und sei-
nen Nachrichten-Blog pflegt.

Ich bin fiir die zwei als Sekretarin und wissenschaftliche
Mitarbeiterin tdtig. Allein konnte keiner der beiden mein
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Gehalt finanzieren, aber Kostenteilung macht vieles mog-
lich. Ahnliches gilt auch fiir mich selbst: Seit nunmehr drei
Jahren wohne ich mietfrei im Keller des Biirogebdudes, um
Geld zu sparen, damit ich irgendwann einmal die Anzah-
lung fiir ein eigenes Apartment leisten kann. Meine Chefs
wissen nichts davon. Sie glauben, das Untergeschoss beher-
berge lediglich ein Gelass voll mit alten Akten und eine
Besenkammer. Bislang haben sie sich noch nicht die Miihe
gemacht, in mein Reich vorzudringen und sich vom Gegen-
teil zu iiberzeugen.

Gelegentlich stellen sie Spekulationen tiber meinen Co-
rolla an, der Tag und Nacht auf dem Parkplatz hinter dem
Haus steht und von dem sie ebenfalls nicht wissen, dass er
mir gehort. Sie denken, er gehore dem Mann von der Mar-
ketingagentur, die sich auf demselben Stockwerk befindet
wie unser Biiro. Ich habe es nie fiir notig gehalten, sie tiber
ihren Irrtum aufzukldren.

Wenn man die von Junkies, Dealern, Zuhiltern und Hu-
ren bevolkerte Hastings Street ein Stiick weitergeht, gelangt
man ins Hipster-Viertel Gastown. Gastown ist gewisser-
maflen der Puffer zwischen den Reichen und den Armen;
zwischen denen, die es sich leisten konnen, in den schénen
Gegenden der Stadt zu wohnen, und Leuten wie mir, die
in Kellern hausen und nehmen miissen, was sie kriegen
konnen. Meine Arbeitgeber wiederum wohnen in Kitsilano,
unweit des Strandes und in gebithrender Entfernung zum
Gestank der Hastings Street.

Meine Arbeitgeber, das ist zum einen Sebastian Crow,
seines Zeichens Scheidungsopfer mit gebeugten Schultern,
zum anderen Leo Krushnik, ein Schwuler, wie man ihn
sich flamboyanter nicht vorstellen kann. Die beiden sind
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absolut verriickt nacheinander, wobei die Verriicktheit bei
Sebastian nicht ganz so stark zum Ausdruck kommt - er
ist einfach nur verliebt. Seb, ein begnadeter Auslandskorres-
pondent, hat sich erst relativ spat im Leben zu seiner Homo-
sexualitdt bekannt — genauer gesagt, im Alter von dreiund-
vierzig Jahren, nach zwei Magengeschwiiren infolge einer
aus dem Kosovokrieg mitgebrachten posttraumatischen Be-
lastungsstorung sowie seiner ungliicklichen Ehe mit einer
Anwaltin. Doch auf Dauer vermochte er seine Leidenschaft
tiir den wesentlich jiingeren Privatdetektiv und Rechnungs-
prifer der Kanzlei seiner Frau nicht zu unterdriicken, und
so gab er sein bisheriges Leben auf, um Leo dabei zu helfen,
seine eigene Detektei zu griinden, in deren Raumlichkeiten
Seb nun fiir sein Buch recherchiert und nebenbei Auf-
tragsartikel schreibt. Hin und wieder kann er dank seiner
journalistischen Féhigkeiten auch einen Beitrag zur Arbeit
der Detektei leisten, aber grofitenteils sind die Ermittlungen
Leos Sache.

Womit wir zu einer wichtigen Lektion kdmen, die ich mir
definitiv zu Herzen nehme: Griinde niemals eine Firma mit
deinem Lebensgefahrten. Arbeit und Privatleben sind nicht
mehr voneinander zu trennen. Seb hat jetzt nur noch seine
Ruhe, wenn er gegeniiber in die Bar geht oder Leo gerade
unterwegs ist, so dass er das Biiro fiir sich allein hat.

»Ah, da ist ja unser hauseigener Liigendetektor«, griift
mich Leo, als ich hereinkomme.

Ich bin spit dran heute. Das ist sehr ungewdhnlich. Ich
bin sonst immer piinktlich — im Keller zu wohnen hat seine
Vorteile —, aber das Treffen mit den Walshs hat mich aus
der Bahn geworfen. Es ist halb zehn, und statt mit einem
neuen Klienten komme ich mit einer dreifligminiitigen Ver-
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spatung nebst sichtlichem Unwillen, mich dafiir zu rechtfer-
tigen. Leo blickt mich von seinem Schreibtisch aus an. Mit
seiner Designerbrille und der mafigeschneiderten, wenn-
gleich legeren Kleidung passt er nicht recht in das Bild, das
man fiir gewohnlich von einem Privatdetektiv hat. Genau
das ist, wenigstens zum Teil, das Geheimnis seines Erfolges.
Die Menschen unterschitzen ihn. Ein grober Fehler.

Auch Seb steckt nun den Kopf aus seinem Biiro und
mustert mich vom Tiirrahmen aus. Seine Lesebrille stammt
aus der Drogerie. Sie ist auf der einen Seite mit Tesafilm ge-
klebt und rutscht ihm fast von der Nase. »Alles in Ordnung,
Nora?«, fragt er leise. Mein Zuspatkommen hat seinen {ib-
lichen Tagesablauf durcheinandergebracht. Er musste heute
Morgen selbst seinen Kaffee aufsetzen und fragt sich jetzt
natiirlich, wieso.

»M-hm.«Ich setze mich an meinen Schreibtisch. Das rote
Liampchen am Telefon blinkt nicht, seit gestern sind also
keine neuen Anrufe eingegangen. »Tut mir leid, dass ich
spét dran bin.«

»Du kannst ruhig ofter zu spit kommen«, wirft Leo ein.
»Ernsthaft, Nora. Genief3 das Leben. Geh ein bisschen unter
Leute. Investier was in eine neue Garderobe.«

Die Wahrscheinlichkeit, dass ich auch nur einen dieser
Vorschldge beherzigen werde, tendiert gegen null, und Leo
weifl das auch. Trotzdem lédsst er es sich nicht nehmen,
mich immer wieder darauf anzusprechen. Dass ich keine
aufregenden Geschichten aus meinem Leben zu erzdhlen
habe und meine Biiro-Outfits sich aus zwei abgewetzten
Jeans und drei uralten, ausgeleierten Pullis zusammenset-
zen — wobei ich Letztere nur trage, damit man die Locher in
meinen T-Shirts nicht sieht —, sind ewige Aufreger fiir ihn.
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Gerade als er zu einem weiteren Vortrag dariiber ansetzen
will, wie wichtig es ist, qualitativ hochwertige Basics sowie
einige ausgefallenere Teile zum Kombinieren zu haben, wird
die Eingangstiir zur Detektei so schwungvoll aufgestofien,
dass sie mit einem lauten Knall gegen die Wand schlagt. Wir
alle zucken gleichzeitig zusammen. Eine schlanke, blonde
Frau tritt ein und sieht sich im Biiro um, als gehore es ihr.
Seb und mir schenkt sie keinerlei Beachtung. Sie wendet
sich ausschliefllich an Leo. Es ist unsere Stammkundin. »Ich
habe Arbeit fiir euch.«

»Melissa ...«, setzt Leo an.

Ihre Augen werden schmal. »Du unterstiitzt den Vater
meines Kindes. Wie soll er den Unterhalt fiir Jonas zahlen,
wenn er pleite ist? Von seinem Buchhonorar hat er ja nichts
mehr tbrig, und die Deadline fiir sein nédchstes Buch ist
langst verstrichen, weil er die ganze Zeit an diesem albernen
Blog herumbastelt. Wer verdient heutzutage noch Geld mit
Blogs?« Diese kleine Ansprache ist an uns alle gerichtet und
soll einmal mehr demonstrieren, wie gut informiert Me-
lissa ist. Sebs Exfrau weif3, dass sie mit Forderungen nach
Ehegattinnen-Unterhalt keine Chance hitte, weil sie mehr
verdient als er. Also benutzt sie den gemeinsamen Sohn,
gezeugt in einem letzten verzweifelten Versuch, die Ehe zu
kitten, als Vorwand hierherzukommen. Sie will ergriinden,
ob Seb wirklich mit einem anderen Mann gliicklicher ist als
mit ihr.

Sie wirft eine Akte auf meinen Tisch. »Den Mann miissen
wir bis spitestens ndchste Woche gefunden haben.«

Seb seufzt aus seinem Tiirrahmen heraus. »Ich brauche
wirklich keine Almosen von dir. Das haben wir doch alles
besprochen.«
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»Also, ich brauche schon welche«, widerspricht Leo. Sein
Léacheln hat etwas Aufgesetztes. »Wenn deine Firma mich
anheuern will, Melissa — immer gern. Ich bin der beste Pri-
vatermittler der Stadt. Hier, nimm eine Broschiire mit.« Er
hilt ihr einen der schicken Flyer hin, fiir die er letztes Jahr
in einem Versuch, seiner Firma ein neues Image zu verpas-
sen, zweihundert Dollar ausgegeben hat. »Sag es gerne auch
deinen Freunden weiter.«

Wir alle wissen, dass Melissa, eine erfolgreiche Strafver-
teidigerin, keine Freunde hat. Sie registriert die Spitze und
bedankt sich dafiir bei Leo mit einem harten Blick, halb
feindselig und halb irritiert. Es geht {iber ihren Verstand,
dass ihr Mann sie fiir diesen heiteren, korpulenten Polen
hat sitzenlassen. Sie kann sich nicht erkldren, wie es dazu
kommen konnte, dass der Privatermittler, dessen Dienste
ihre Kanzlei hin und wieder in Anspruch nahm und den
sie anheuerte, als ihr Ehemann sich immer mehr von ihr
zuriickzog, am Ende selbigen Ehemann verfiihrte, anstatt
gegen ihn zu ermitteln, wie es seine Aufgabe gewesen wire.
Sie begreift nicht, wie ihr eigener Mann einfach so, ohne ihr
Wissen schwul werden konnte. Als ihr das alles zu viel wird,
wendet sie sich zum Gehen. »Néachste Woche«, wirft sie uns
noch einmal zu.

Dann ist sie weg. Die Tiir féllt genauso heftig ins Schloss,
wie sie zuvor gedffnet worden war, und alle atmen auf.

Seb funkelt Leo verdrgert an, bevor er ebenfalls seine Tiir
zuknallt. Leo vertieft sich in irgendwelche Unterlagen auf
seinem Schreibtisch. Wir alle tun so, als wire es nicht be-
schdmend, dass wir jeden Fall annehmen miissen, der uns
angeboten wird, weil seit Sebs miflig erfolgreichem Buch
tiber den Volkermord im Kosovo inzwischen zwei Jahre ver-
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gangen sind und das Honorar grof3tenteils fiir ihr gemein-
sames Townhouse und Sebs Scheidung draufgegangen ist.

Trotzdem: Ein Fall ist ein Fall. Rosinenpickerei konnen
wir uns nicht leisten.

Die Akte ist natiirlich fiir mich bestimmt.

Ich mache gesuchte Zeugen ausfindig und nehme auch
an den Vernehmungen teil, um festzustellen, ob sie liigen
oder die Wahrheit sagen. Ich durchschaue ihre Tauschungs-
manover und erkenne, was sie zu verbergen haben. Das ist
meine besondere Fihigkeit. Leo hat angeboten, mich zu
einer speziellen Schulung zu schicken, um meiner Tétigkeit
einen offiziellen Anstrich zu geben, aber ich weif3, dass er
nicht das notige Geld dafiir hat. Aulerdem habe ich noch
nie viel Wert darauf gelegt, mit meinem Kénnen hausieren
zu gehen. Manchmal ist es kliiger, seine grofite Starke fiir
sich zu behalten. Diese Lehre habe ich aus eigener schmerz-
voller Erfahrung ziehen miissen.

Ich schlage die Akte auf und studiere das Hochglanzfo-
to von Harrison Baichwal, der konzentriert in die Kamera
lichelt. Als Erstes stechen mir die dicken Brauen und der
sduberlich gestutzte Vollbart ins Auge, der den Grofiteil
seines faltigen Gesichts bedeckt. Hinter ihm sieht man die
Ufermauer, der Himmel iiber ihm ist strahlend blau und
wolkenlos. Der Mann auf dem Foto hat noch keine Ah-
nung, was die Zukunft fiir ihn bereithalt. Er weifd nicht, dass
sich jederzeit, ohne Vorwarnung ein dunkler Schatten vor
die Sonne schieben kann. Harrison Baichwal wurde Zeuge
eines Mordes und hat bei der Polizei eine wenig glaubhaf-
te Aussage gemacht, in der er behauptete, im Vorfeld der
schrecklichen Tat nichts Ungewohnliches gesehen zu ha-
ben. Seitdem ist er wie vom Erdboden verschluckt.
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Ich schiebe alle Gedanken an das verschwundene Mad-
chen beiseite und mache mich an die Arbeit. Trotzdem.
Trotzdem nagt es an mir, und mein Kopf spinnt sich aller-
hand grauenhafte Bilder zusammen, was jungen Miadchen,
die nicht nach Hause kommen, zugestofien sein konnte. Ich
kenne Bonnie nicht, aber ich kann mir auch nicht langer
etwas vormachen. Sie hat einen Platz in meinem Bewusst-
sein. Nur habe ich mir in all den Jahren nie erlaubt, dariiber
nachzudenken, wie grof8 er wirklich ist.

5

Die Menschen liigen immer und in jeder Lebenslage. Viele
ligen sogar auf gezieltes Nachfragen hin. Wenn man einen
Liigner, erst recht einen erfahrenen, tiberfithren will, ist es
daher von elementarer Wichtigkeit, die richtigen Fragen
zu stellen. Seien Sie prazise. »Schatz, wo warst du gestern
Abend?« ist viel zu ungenau. Selbst ein Amateur kann sol-
che Fragen jahrelang abblocken. Es ist immer besser zu sa-
gen: »Hast du gestern Abend zwischen einundzwanzig Uhr
siebenunddreilig und zweiundzwanzig Uhr achtzehn die
Kassiererin von der Tankstelle gevogelt?«

Mit einer solchen Frage konfrontiert, wird ein Amateur
fast immer die Wahrheit sagen. Ein Routinier wird zu dem
Schluss kommen, dass seine Sache vielleicht noch nicht
ganz verloren ist. Vielleicht hat Thre beste Freundin Nan-
cy ja nur jemanden gesehen, der ihm dhnlich sah, der mit
jemandem, der der Kassiererin von der Tankstelle dhnlich
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sah, in einem Motelzimmer verschwand. Es war Abend,
und abends ist es dunkel. Es stand kein Mond am Himmel,
auflerdem hat er sich bewusst fiir das Zimmer entschieden,
das am weitesten von den Straflenlaternen entfernt war.
Kann sein, dass es Fotobeweise gibt, kann aber auch nicht
sein. Der gute Liigner wird immer nach einem Ausweg
suchen und mit Gegenfragen kontern, um zu ergriinden,
wie viel Sie wirklich iiber die fraglichen Ereignisse wissen.
Auflerdem wichtig: Wiirden die Beweise vor Gericht stand-
halten, falls es darum geht, einen Ehevertrag fiir null und
nichtig zu erkldren? Ein sehr guter Liigner wird den Spief3
umdrehen und Thnen ein schlechtes Gewissen machen,
weil Sie ihm nicht vertrauen und eine bedriickend negative
Weltsicht haben.

Es gilt, eine Vielzahl von Moglichkeiten zu beriicksichti-
gen, wenn es ums Liigen geht, aber wiahrend der Liigner all
diese Moglichkeiten im Kopf durchspielt, wird sein Korper
sich unweigerlich verraten. Ein Flattern des Augenlids. Ein
kurzes Zucken der Lippen. Trommelnde Finger oder ein
unwillkiirliches Anspannen des Kiefers. Eine kaum wahr-
nehmbare Verdnderung im Tonfall. Daran erkennen Sie,
dass er nicht die Wahrheit sagt.

Natiirlich kann der Er ebenso gut eine Sie sein, jung oder
alt oder irgendetwas dazwischen. Liigen ist ein vollkommen
normaler Bestandteil des menschlichen Lebens. Alle tun es,
und die meisten sind gut genug darin, um diejenigen, die
ihnen am néchsten stehen, hinters Licht zu fithren.

Alle tun es — nur ich nicht. Mir féllt das Liigen schwer.
Selbst harmlose Schwindeleien sind fiir mich ein Ding der
Unmoglichkeit. In der Regel ziehe ich es daher vor, die
Wahrheit zu umschiffen, statt sie zu beugen.
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Ich starre das Foto von Harrison Baichwal an und frage
mich, was an seiner Aussage ihm so unangenehm ist, dass
er es nicht vor Gericht wiederholen méchte.

Leo ist nicht dumm. Er weif3, dass ich fiir solche Auf-
gaben eigentlich nicht qualifiziert bin. Deshalb gehen un-
sere wichtigsten Uberwachungsauftrige auch an Stevie
Warsame, einen jungen Expolizisten aus Alberta mit soma-
lischen Wurzeln. Stevie ist Freiberufler und sehr engagiert.
Er nimmt nie mehr als einen Fall gleichzeitig an, verlangt
dafiir allerdings auch einen erklecklichen Anteil des Hono-
rars. Seine Griindlichkeit ist bewundernswert, sein Tempo
schon weniger. »Gut Ding will Weile haben, sagt er immer
zu mir, wenn er sich dazu herablésst, bei uns im Biiro vor-
beizuschauen - normalerweise, um sich seinen Scheck ab-
zuholen. »Man sieht hin, man hort zu, und erst wenn man
das grofie Ganze kennt, handelt man.«

Leo musste schnell einsehen, dass es fiir seine neu-
gegriindete Firma nicht profitabel war, allein Fille fiir An-
waltskanzleien und langweilige Nachforschungsauftrige zu
tibernehmen - all die Dinge, die er besonders gut macht. Er
brauchte einen Uberwachungsspezialisten, der im Notfall
auf ein ganzes Team zuriickgreifen konnte, und Stevie kam
ihm da gerade recht. Er ist gut, und vor allem hat er fast im-
mer Zeit. Weil er weif3, wie leicht es ist, andere Menschen zu
tiberwachen, ist er heimlichtuerisch bis an die Grenze zur
Verdunkelung. Seine fritheren Arbeitgeber kamen nicht mit
ihm klar. Er besitzt keinerlei soziale Kompetenz, und wenn
er gerade an einem Fall arbeitet, ist er ums Verrecken nicht
auffindbar. Von niemandem.

Das ist der Grund, weshalb die kleineren Auftrige an
mich gehen. Ich verfiige zwar nicht iiber Stevies Qualifika-
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tion, aber normalerweise erledige ich den Job zur allgemei-
nen Zufriedenheit.

Da ich bereits Sekretdrin und wissenschaftliche Mitarbei-
terin bin, stellt diese Aufgabe fiir mich eine zusitzliche Be-
lastung dar. Andererseits haben Seb und Leo so iiberhaupt
erst von meinem besonderen Talent erfahren. Es entbehrt
jeder wissenschaftlichen Grundlage, obwohl es viele Men-
schen gibt, die von sich behaupten, fundierte theoretische
Kenntnisse auf diesem Gebiet zu besitzen. Ich bin weder
Dr. Watson noch Sherlock Holmes. Eher vielleicht der Typ
aus Elementary. In jedem Fall steckt mehr dahinter als nur
eine genaue Beobachtungsgabe. Ich weifd nicht, was das
Geheimnis meiner Fahigkeit ist, und vielleicht wollte ich
bislang auch gar nicht dariiber nachdenken, aber ich kann
jemandem aus mehreren Metern Entfernung ansehen, ob er
ligt. Sobald jemand die Unwahrheit sagt — sei es, um mich
zu verwirren, oder, was hiufiger passiert, um seinen Arsch
zu retten —, iberkommt mich ein ganz eigenartiges Gefiihl,
fast eine Art Ekel. Meistens kann ich gar nicht genau be-
schreiben, woran ich es erkenne, ich kann nur sagen, dass
ich es erkenne. Wiahrend langer Jahre in verschiedenen
Pflegefamilien habe ich diese Fihigkeit zu einer Kunstform
verfeinert.

Harrison Baichwal ist vielleicht kein Liigner, aber er ver-
birgt etwas. In seinem Minimarkt wurde eine Mutter zweier
Kinder erschossen, und der junge Schiitze weist jede Schuld
von sich. Seine wohlhabenden Eltern wollen, dass Melissa
Harrison Baichwal im Zeugenstand auseinandernimmt. Sie
soll Zweifel daran sden, dass es tatsichlich ihr Sohn war,
der an jenem Abend im Laden mit einer gestohlenen Wafte
herumfuchtelte. Aber Harrison spielt nicht mit. Er ist ab-
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getaucht, so dass seine Vorladung nicht zugestellt werden
kann. Meine Aufgabe ist es nun, ihn zu finden und fest-
zustellen, wieso.

5

Ich will nicht liigen, denn wie gesagt, liigen ist nicht meine
Sache. Die ersten Jahre nach der Vergewaltigung waren die
schlimmsten. Ich hatte in der Zeit drei schwere Riickfille.
Eines Morgens, knapp zwei Wochen nach Beginn des drit-
ten, horte ich draufSen vor dem Hintereingang des Biiros ein
leises Rascheln. Anfangs dachte ich, es lage daran, dass ich
wieder zu viel getrunken hatte, aber nachdem ich eine Stun-
de lang, in eine Decke gewickelt, in der Ecke gehockt hatte,
wurde ich wiitend. Also gut, das stimmt so nicht. Ich wurde
paranoid, trank ein Bier, um meine Nerven zu beruhigen,
und dann wurde ich wiitend.

Als ich, mit einem Stahlrohr bewaftnet, nach draufien
ging, sah ich dort ein riesiges Knéduel aus verfilztem Fell,
das leicht angewidert eine Box mit verschimmelten Chow-
Mein-Nudeln beschniiffelte, die ich am Abend zuvor in den
Miill geworfen hatte. Das Fellknduel sah mich aus triitben
Augen an und streckte dann seinen langen, schlanken Rii-
cken durch. Es machte jedoch keine Anstalten, den Riickzug
anzutreten, selbst als ich versuchte, es fortzuscheuchen. Ich
taufte den Hund - oder vielmehr: die Hiindin - auf den Na-
men Whisper, und seit dem Tag war es vorbei mit meinen
Riickfillen. Alkoholiker sind denkbar schlechte Bezugs-
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